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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff ,,Akku*

bezieht sich auf alle Original Bosch eBike-Akkus.

» Lassen Sie sich nicht von der Anzeige des Bordcom-
puters ablenken. Wenn Sie sich nicht ausschlieBlich auf
den Verkehr konzentrieren, riskieren Sie, in einen Unfall
verwickelt zu werden.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung lhres eBikes.

Produkt- und Leistungsheschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Der Bordcomputer Purion ist fir die Steuerung eines Bosch
eBike-Systems und zur Anzeige von Fahrdaten vorgesehen.

Neben den hier dargestellten Funktionen kann es sein, dass
jederzeit Software-Anderungen zur Fehlerbehebung und zu
Funktionserweiterungen eingefiihrt werden.

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sichauf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.
Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung konnen,
je nach Ausstattung Ihres eBikes, von den tatsachlichen
Gegebenheiten geringfiigig abweichen.

1 Ein-/Aus-Taste Bordcomputer
Taste Schiebehilfe ,WALK“
Befestigungsschraube Bordcomputer
Halterung Bordcomputer
Taste Unterstiitzung senken ,=“
Taste Unterstiitzung erhéhen ,,+
Display
Schutzkappe der USB-Buchse
USB-Diagnosebuchse (nur fiir Wartungszwecke)
Batteriefachdeckel

W oO~NOGA WN
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o

Anzeigenelemente Bordcomputer
a Tachometeranzeige

b Anzeige Einheit km/h

¢ Anzeige Einheit mph

d Anzeige Gesamtdistanz ,,TOTAL“
e Anzeige Reichweite ,RANGE“

f Anzeige Service 4

g Akku-Ladezustandsanzeige

h Anzeige Beleuchtung

i Anzeige Unterstiitzungslevel/Werteanzeige
j Anzeige Strecke ,,TRIP“

Technische Daten

Sachnummer 1270020916/925
1270020917/926

Batterien ! 2x3VCR2016

Betriebstemperatur °C -5...+40

Lagertemperatur °C -10...+50

Schutzart? IP 54 (staub- und

spritzwassergeschiitzt)
Gewicht, ca. kg 0,1

1) Wir empfehlen, die von Bosch angebotenen Batterien einzusetzen.
Diese konnen von lhrem Fahrradhandler bezogen werden
(Sachnummer: 1270016 819).

2) bei geschlossener USB-Abdeckung
Bosch eBike-System verwendet FreeRTOS (siehe www.freertos.org).

Betrieb

Inbetriebnahme

Voraussetzungen
Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende
Voraussetzungen erfiillt sind:
- Einausreichend geladener Akku ist eingesetzt
(siehe Betriebsanleitung des Akkus).
- Der Geschwindigkeitssensor ist richtig angeschlossen
(siehe Betriebsanleitung der Antriebseinheit).

eBike-System ein-/ausschalten
Zum Einschalten des eBike-Systems haben Sie folgende
Méglichkeiten:
- Driicken Sie bei eingesetztem eBike-Akku die Ein-/Aus-
Taste 1 des Bordcomputers.
— Driicken Sie die Ein-Aus-Taste des eBike-Akkus
(siehe Betriebsanleitung des Akkus).
Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten
(auBer in der Funktion Schiebehilfe oder im Unterstiitzungs-
level ,OFF*). Die Motorleistung richtet sich nach dem einge-
stellten Unterstiitzungslevel am Bordcomputer.
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Sobald Sie im Normalbetrieb aufhdren, in die Pedale zu tre-
ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25/45 km/h
erreicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-
Antrieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder
aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindig-
keit unter 25/45 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Driicken Sie die Ein-Aus-Taste 1 des Bordcomputers.

- Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-Aus-Taste aus
(es sind Fahrradhersteller-spezifische Losungen méglich,
bei denen kein Zugang zur Ein-Aus-Taste des Akkus be-
steht; siehe Betriebsanleitung des Fahrradherstellers).

Nach dem Ausschalten féhrt das System herunter, das dauert

ca. 3 Sekunden. Ein sofortiges Wiedereinschalten ist erst

wieder moglich, wenn das Herunterfahren abgeschlossen ist.

Wird etwa 10 min lang das eBike nicht bewegt und keine

Taste am Bordcomputer gedriickt, schaltet sich das eBike-

System aus Energiespargriinden automatisch ab.

Hinweis: Schalten Sie das eBike-System immer aus, wenn

Sie das eBike abstellen.

Hinweis: Sollten die Batterien des Bordcomputers leer sein,

kénnen Sie Ihr eBike trotzdem noch am Fahrrad-Akku einschal-

ten. Es wird jedoch empfohlen, die internen Batterien so bald
wie moglich zu wechseln, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anzeigen und Einstellungen des Bordcomputers
Symbole und ihre Bedeutung

Symbol  Erkldrung

g‘@ kurzer Tastendruck (weniger als 1 Sekunde)

‘ mittlerer Tastendruck (zwischen 1 Sekunde und
3 2,5 Sekunden)

@‘ langer Tastendruck (langer als 2,5 Sekunden)

Energieversorgung des Bordcomputers

Der Bordcomputer wird von zwei CR2016-Knopfzellen mit
Spannung versorgt.

Batterien wechseln (siehe Bild A)

Wenn der Bordcomputer ,LOW BAT* auf dem Display an-
zeigt, nehmen Sie den Bordcomputer vom Lenker ab, indem
Sie die Befestigungsschraube 3 des Bordcomputers heraus-
drehen. Offnen Sie den Batteriefachdeckel 10 mit einer pas-
senden Miinze, entnehmen Sie die verbrauchten Batterien
und setzen Sie neue Batterien vom Typ CR 2016 ein. Die von
Bosch empfohlenen Batterien konnnen Sie bei Ihrem Fahr-
radhandler erhalten.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polung.

VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder und befestigen Sie
den Bordcomputer mit der Befestigungsschraube 3 am
Lenker Ihres eBikes.

Deutsch-2

Akku-Ladezustandsanzeige

Die Akku-Ladezustandsanzeige g zeigt den Ladezustand des
eBike-Akkus an. Der Ladezustand des eBike-Akkus kann
ebenfalls an den LEDs am Akku selbst abgelesen werden.

In der Anzeige g entspricht jeder Balken im Akkusymbol etwa
20 % Kapazitat:

IIIII1  DereBike-Akku ist vollstédndig geladen.

1 1 DereBike-Akku sollte nachgeladen werden.
™17 DieLEDs der Ladezustandsanzeige am Akku
I

erloschen. Die Kapazitat fiir die Unterstiitzung des
Antriebs ist aufgebraucht und die Unterstiitzung
wird sanft abgeschaltet. Die verbliebene Kapazitat
wird fiir die Beleuchtung zur Verfligung gestellt,
die Anzeige blinkt.

Die Kapazitat des eBike-Akkus reicht noch fiir etwa
2 Stunden Fahrradbeleuchtung.

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann lhnen das Schieben des eBikes erleich-

tern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhangig vom
eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h erreichen. Je klei-
ner der gewdhlte Gang ist, desto geringer ist die Geschwindig-
keit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die
Rader des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

Zum Aktivieren der Schiebehilfe driicken Sie kurz ¢%die
Taste ,WALK“ an Ihrem Bordcomputer. Nach der Aktivierung
driicken Sie innerhalb von 3 s die Taste ,,+*“ und halten sie
gedriickt. Der Antrieb des eBikes wird eingeschaltet.
Hinweis: Die Schiebehilfe kann im Unterstiitzungslevel
,»OFF“ nicht aktiviert werden.

Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der

folgenden Ereignisse eintritt:

- Sielassen die Taste ,+“ 6 los,

- die Rider des eBikes werden blockiert (z.B. durch
Bremsen oder AnstoBen an ein Bein),

- die Geschwindigkeit iberschreitet 6 km/h.

Hinweis: Bei einigen Systemen kann die Schiebehilfe durch

Driicken der ,WALK“ Taste direkt gestartet werden.

Bosch eBike Systems
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Unterstiitzungslevel einstellen

Sie kénnen am Bordcomputer einstellen, wie stark Sie der
eBike-Antrieb beim Treten unterstiitzt. Der Unterstiitzungs-
level kann jederzeit, auch wéahrend der Fahrt, gedndert
werden.

Hinweis: In einzelnen Ausfiihrungen ist es moglich, dass der

Unterstiitzungslevel voreingestellt ist und nicht geandert wer-

den kann. Es ist auch méglich, dass weniger Unterstiitzungs-
level zur Auswahl stehen, als hier angegeben.

Wurde das eBike vom Hersteller mit dem ,,eMTB Mode“
konfiguriert, wird der Unterstiitzungslevel ,,SPORT* durch
,,eMTB“ ersetzt. Im ,,eMTB Mode“ wird der Unterstiitzungs-
faktor und das Drehmoment dynamisch in Abhangigkeit von
der Trittkraft auf die Pedale angepasst. Der ,,eMTB Mode* ist
nur fiir Antriebe der Performance Line CX verfiigbar.

Folgende Unterstiitzungslevel stehen maximal zur Verfiigung:

- ,,OFF“: Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet, das
eBike kann wie ein normales Fahrrad allein durch Treten
fortbewegt werden. Die Schiebehilfe kann in diesem
Unterstiitzungslevel nicht aktiviert werden.

- ,ECO“: wirksame Unterstiitzung bei maximaler Effizienz,
fiir maximale Reichweite

- ,TOUR": gleichmaBige Unterstiitzung, fiir Touren mit
groBer Reichweite

- »SPORT“/,eMTB"“:

»SPORT*: kraftvolle Unterstiitzung, fiir sportives Fahren
auf bergigen Strecken sowie fiir Stadtverkehr

,,eMTB*: optimale Unterstiitzung in jedem Terrain,
sportliches Anfahren, verbesserte Dynamik, maximale
Performance.

- ,TURBO“: maximale Unterstiitzung bis in hohe Tritt-
frequenzen, fiir sportives Fahren

Zum Erhéhen des Unterstiitzungslevels driicken Sie kurz ¢%

die Taste ,,+*“ 6 am Bordcomputer und so oft, bis der ge-

wiinschte Unterstiitzungslevel in der Anzeige i erscheint,
zum Senken kurz €% die Taste ,,-“5.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

In der Ausfiihrung, bei der das Fahrlicht durch das eBike-
System gespeist wird, kann durch mittleres Driicken €% der
Taste ,,+“ gleichzeitig Vorderlicht und Riicklicht eingeschaltet
werden. Zum Ausschalten der Fahrradbeleuchtung driicken
Sie lange ¢ die Taste ,+“.

Bei eingeschaltetem Licht wird das Beleuchtungssymbol h
angezeigt.

Das Ein-und Ausschalten der Fahrradbeleuchtung hat keinen
Einfluss auf die Hintergrundbeleuchtung des Displays.

Anzeigen und Einstellungen des Bordcomputers

Geschwindigkeits- und Entfernungsanzeigen

In der Tachometeranzeige a wird immer die aktuelle
Geschwindigkeit angezeigt.

In der Anzeige i wird standardmaBig immer die letzte Einstel-
lung angezeigt. Durch wiederholtes mittleres Driicken €8 der
Taste ,,-“werden nacheinander die Fahrtstrecke ,,TRIP*, die
Gesamtkilometer ,TOTAL® und die Reichweite des Akkus
,RANGE* angezeigt. (Durch kurzzeitiges Driicken €% der
Taste ,,-“ wird der Unterstiitzungslevel abgesenkt!)

Zum Riicksetzen der Fahrtstrecke ,,TRIP* driicken Sie gleich-
zeitiglange € die Tasten ,,+“und ,,-. Zunéchst erscheint auf
dem Display ,RESET“. Wenn Sie beide Tasten weiter driicken,
wird die Fahrtstrecke ,,TRIP* auf ,,0“ gesetzt.

Sie konnen die angezeigten Werte von Kilometer auf Meilen
umstellen, indem Sie die Taste ,,-“ gedriickt halten pund
kurz die Ein-Aus-Taste 1 driicken ¢%.

Zu Wartungszwecken konnen die Versionsstande der Teilsys-
teme abgefragt werden. Driicken Sie bei ausgeschaltetem
System gleichzeitig die Tasten ,,=“ sowie ,,+“ und betatigen
Sie anschlieBend die Ein-Aus-Taste 1.

Die USB-Buchse ist dem Anschluss von Diagnosesystemen vor-
behalten. Die USB-Buchse hat sonst keine weitere Funktion.

» Der USB-Anschluss muss mit der Schutzkappe 8 immer
komplett verschlossen sein.

Aktion Tasten Dauer
Bordcomputer einschalten © beliebig
Bordcomputer ausschalten [0) beliebig
Unterstiitzung erhdhen + 150
Unterstiitzung verringern - f5¢)
Anzeige , TRIP*, ,TOTAL®, ,,RANGE*,
Unterstiitzungsmodi - )
Fahrradbeleuchtung einschalten + 5)
Fahrradbeleuchtung ausschalten + 5 )
Fahrtstrecke zuriicksetzen =i 5 )
Schiebehilfe aktivieren WALK 1.
Schiebehilfe ausfiihren + 2. beliebig
Von Kilometer auf Meilen umstellen - 1. halten
O 2.6%
Versionsstinde abfragen V) -+ 1. halten
O 2.6%
Display-Helligkeit einstellen 3 -+ 1. halten
(0] 2.
- oder +

1) Das eBike-System muss ausgeschaltet sein.
2) Die Informationen werden als Laufschrift angezeigt.
3) Das Display muss ausgeschaltet sein.
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Anzeige Fehlercode Abhéngig von der Art des Fehlers wird der Antrieb gegebe-
Die Komponenten des eBike-Systems werden stindig nenfalls automatisch abgeschaltet. Die Weiterfahrt ohne
automatisch tiberpriift. Wird ein Fehler festgestellt, Unterstiitzung durch den Antrieb ist aber jederzeit moglich.
erscheint der entsprechende Fehlercode in der Tacho- Vor weiteren Fahrten sollte das eBike iiberpriift werden.
meteranzeige a. » Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem

autorisierten Fahrradhandler ausfiihren.

Code Ursache Abhilfe

410 Eine oder mehrere Tasten des Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen
Bordcomputers sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

414 Verbindungsproblem der Anschliisse und Verbindungen tiberpriifen lassen
Bedieneinheit

418 Eine oder mehrere Tasten der Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen
Bedieneinheit sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

419 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

422 Verbindungsproblem der Anschliisse und Verbindungen Giberpriifen lassen
Antriebseinheit

423 Verbindungsproblem des eBike-Akkus Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

424 Kommunikationsfehler der Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

Komponenten untereinander

426 interner Zeitiiberschreitungs-Fehler ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler. Es ist in diesem Fehlerzu-
stand nicht méglich, sich im Grundeinstellungsmeni den Reifenumfang
anzeigen zu lassen oder anzupassen.

430 interner Akku des Bordcomputers leer Bordcomputer aufladen (in der Halterung oder iiber USB-Anschluss)

431 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

440 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

450 interner Software-Fehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

460 Fehler am USB-Anschluss Entfernen Sie das Kabel vom USB-Anschluss des Bordcomputers. Falls das
Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héandler.

490 interner Fehler des Bordcomputers  Bordcomputer iiberpriifen lassen

500 interner Fehler der Antriebseinheit ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

502 Fehler in der Fahrradbeleuchtung Uberpriifen Sie das Licht und die dazugehérige Verkabelung. Starten Sie

das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
Ihren Bosch eBike-Handler.

503 Fehler des Geschwindigkeitssensors ~ Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

510 interner Sensorfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

511 interner Fehler der Antriebseinheit  Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

Bosch eBike Systems 1270020 XBP|(22.5.17)
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Code Ursache Abhilfe

530 Akkufehler Schalten Sie das eBike aus, entnehmen Sie den eBike-Akku und setzen
Sie den eBike-Akku wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das
Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

531 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

540 Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs.
Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit entweder auf
den zuldssigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen zu lassen.
Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

550 Ein unzuldssiger Verbraucher wurde  Entfernen Sie den Verbraucher. Starten Sie das System neu. Falls das
erkannt. Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
580 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

591 Authentifizierungsfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und setzen
ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

592 inkompatible Komponente Kompatibles Display einsetzen. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

593 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

595,596  Kommunikationsfehler Uberpriifen Sie die Verkabelung zum Getriebe und starten Sie das System
neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch
eBike-Handler.

602 interner Akkufehler wahrend des Trennen Sie das Ladegerdt vom Akku. Starten Sie das eBike-System neu.
Ladevorgangs Stecken Sie das Ladegerat an den Akku an. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

602 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

603 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

605 Akku-Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs.
Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit entweder auf
den zuldssigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen zu lassen.
Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontak-
tieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

605 Akku-Temperaturfehler wahrend des  Trennen Sie das Ladegerat vom Akku. Lassen Sie den Akku abkihlen.
Ladevorgangs Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-

Handler.

606 externer Akkufehler Uberpriifen Sie die Verkabelung. Starten Sie das System neu. Falls das
Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

610 Akku-Spannungsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

620 Fehler Ladegerat Ersetzen Sie das Ladegerat. Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

640 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
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Code Ursache Abhilfe

655 Akku-Mehrfachfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und setzen
ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

656 Software-Versionsfehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler, damit er ein Software-
Update durchfiihrt.

XX Getriebefehler Bitte beachten Sie die Betriebsanleitung des Schaltungsherstellers.

keine interner Fehler des Bordcomputers  Starten Sie Ihr eBike-System durch Aus- und Wiedereinschalten neu.

Anzeige

Wartung und Service Entsorgung

.. ) Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedieneinheit,
Wartung und Reinigung E«g Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor und Ver-

Alle Komponenten inklusive der Antriebseinheit diirfen nicht
ins Wasser getaucht oder mit Druckwasser gereinigt werden.
Verwenden Sie fiir die Reinigung lhres Bordcomputers ein
weiches, nur mit Wasser befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr
technisch iiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitét der System-
software).

Zusétzlich kann der Fahrradhersteller oder Fahrradhéandler
fir den Servicetermin eine Laufleistung im System hinterle-
gen. Indiesem Fallwird Ihnen der Bordcomputer die Falligkeit
des Servicetermins mit der Anzeige f ,, #~ “ anzeigen.

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bitte
an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kundendienst und Anwendungsberatung
Beiallen Fragen zum eBike-System und seinen Komponenten
wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf der
Internetseite www.bosch-ebike.com

packungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den
Hausmiill!

Nur fiir EU-Lénder:

GemaB der europdischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europdischen
Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder
verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-
sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Akkus und Bord-
computer bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.

Anderungen vorbehalten.

Bosch eBike Systems
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Safety Notes
Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future
reference.

The term “battery” is used in these instructions to mean all
original Bosch eBike rechargeable battery packs.

» Make sure to not be distracted by the display of the
on-board computer. If you do not focus exclusively on the
traffic, you risk being involved in an accident.

» Read and observe the safety warnings and instructions
in all operating instructions of the eBike system and in
the operating instructions of your eBike.

Product Description and
Specifications

Intended Use

The Purion on-board computer is designed to control Bosch
eBike systems and display riding data.

In addition to the functions shown here, changes to software
relating to troubleshooting and functional enhancements may
be introduced at any time.

Product Features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphic pages at the beginning of the manual.
Individual illustrations in these operating instructions may
differ slightly from the actual circumstances depending on the
equipment of your eBike.

1 On/Off button for on-board computer
Push-assistance button “WALK”
Fastening screw for on-board computer
Holder for on-board computer
Decrease assistance level button “-”
Increase assistance level button “+”
Display
Protective cap of USB port
USB diagnostic socket (for servicing purposes only)
Battery lid
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Display elements of on-hoard computer
Speed indication

km/h unit indicator

mph unit indicator

Total distance indicator “TOTAL”
Range indicator “RANGE”

Service indicator ¢~

Battery charge-control indicator

Light indicator

Assistance level indicator/value indicator
Trip distance indicator “TRIP”
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Technical Data

On-board computer Purion

Article number 1270020916/925
1270020917/926

Batteries ) 2x3VCR2016
Operating temperature °C -5...+40
Storage temperature °C -10...+50
Protection type? IP 54 (dust and splash
water protected)

Weight, approx. kg 0.1

1) We recommend using the batteries offered by Bosch. You can
purchase them from your bicycle dealer (part number:
1270016 819).

2) When USB cover is closed
Bosch eBike system uses FreeRTOS (see www.freertos.org)

Operation

Initial Operation

Requirements

The eBike system can only be activated when the following

requirements are met:

- Asufficiently charged battery pack is inserted (see battery
pack operating instructions).

- The speed sensor is connected properly (see drive unit
operating instructions).

Switching the eBike System On/Off

Options for switching on the eBike system:

- Press the On/Off button 1 of the on-board computer with
the eBike battery pack inserted.

- Press the On/Off button of the eBike battery pack (see
battery pack operating instructions).

The drive is activated as soon as you step on the pedals

(except for in the push assistance function or in assistance

level “OFF”). The motor output depends on the settings of the

assistance level on the on-board computer.

1270020XBP|(22.5.17)
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As soon as you stop pedaling when in normal operation, or as

soon as you have reached a speed of 25/45 km/h, the assis-

tance from the eBike drive is switched off. The drive is auto-
matically re-activated as soon you start pedaling againand the
speed is below 25/45 km/h.

Options for switching off the eBike system:

- Press the On/Off button 1 of the on-board computer.

- Switch off the eBike battery using its On/Off button (bi-
cycle manufacturer-specific solutions are possible where-
by there is no access to the battery On/Off button; see the
bicycle manufacturer operating instructions).

The system shuts down after being switched off; this takes

approximately 3 seconds. It cannot be switched back on

immediately until shutdown has been completed.

If the eBike is not moved and no button is pressed on the on-

board computer for 10 minutes, the eBike system will shut

down automatically in order to save energy.

Note: Always switch off the eBike system when you park the

eBike.

Note: If the batteries of the on-board computer are empty,

you can still switch on your eBike using the bike’s battery

pack. Itis, however, recommended that you replace the inter-
nal batteries as soon as possible in order to avoid damage.

Displays and configurations of the on-board
computer
Symbols and their meaning

g‘@ short button press (less than 1 second)

‘ medium button press (between 1 second and
€ 2.5 seconds)

@‘ long button press (longer than 2.5 seconds)

Energy supply of the on-board computer

The on-board computer is supplied with voltage by two
CR2016 button cells.

Changing the Batteries (see figure A)

If the on-board computer shows “LOW BAT” on the display,
remove the on-board computer from the handlebars by un-
screwing the fastening screw 3 of the on-board computer.
Openthe battery lid 10 usinga suitable coin, remove the used
batteries and insert new CR 2016 batteries. You can obtain
the batteries recommended by Bosch from your bicycle
dealer.

When inserting batteries, pay attention to the correct
polarity.

Close the battery compartment again and fasten the on-board
computer to your eBike’s handlebars using the fastening
screw 3.

English-2

Battery Charge-control Indicator

The battery charge-control indicator g displays the charge
level of the eBike battery pack. The charge level of the eBike
battery pack can also be checked on the LEDs of the battery
pack itself.

Onindicator g, each bar of the battery pack symbol is equiva-
lent to a capacity of approx. 20 %:

L1 TheeBike battery pack is fully charged.

1 1 The eBike battery pack should be recharged.
™17 TheLEDs of the charge-control indicator on the

battery extinguish. The capacity for assisting the
drive has been used up, and assistance is gently
switched off. The remaining capacity is made avail-
able for the lighting. The indicator flashes.

The capacity of the eBike battery pack is enough
for about 2 hours of lighting.

Switching the Push-assistance mode On/Off

The push-assistance feature makes it easier to push the
eBike. The speed in this function depends on the set gear and
cannot exceed 6 km/h (max.). The lower the set gear, the low-
er the speed in the push-assistance function (at full output).

» The push-assistance function may only be used when
pushing the eBike. Danger of injury when the wheels of
the eBike do not have ground contact while using the push-
assistance function.

To activate the push-assistance function, short-press €% the
button “WALK?” on your on-board computer. After activation,
press button “+” within 3 s and keep it pressed. The eBike
drive is switched on.

Note: The push assistance cannot be activated in the “OFF”
assistance level.

The push assistance is switched off as soon as one of the

following occurs:

- Yourelease the “+” 6 button;

- The wheels of the eBike are prevented from turning (e.g.
by braking or being hit by your leg);

- The speed exceeds 6 km/h.

Note: On some systems the push-assistance function can be

started directly by pressing the “WALK” button.

Bosch eBike Systems
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Setting the Assistance Level

On the on-board computer you can set how much the eBike
drive assists you while pedalling. The assistance level can be
changed at any time, even while cycling.

Note: Forindividual versions, it is possible that the assistance
level is pre-set and cannot be changed. It is also possible that
less assistance levels are available for selection than listed
here.

When the eBike is configured in “eMTB Mode” by the manu-
facturer, the assistance level “SPORT” is replaced by
“eMTB”. In “eMTB Mode”, the assistance factor and torque
are dynamically adjusted as a function of the force you exert
on the pedals. “eMTB Mode” is only available for
Performance Line CX drives.

The following assistance levels (max.) are available:

- “OFF”:The motor assistance is switched off, and the eBike
can be moved as a normal bicycle only by pedalling. The
push assistance cannot be activated in this assistance
level.

- “ECO”: Effective assistance at maximum efficiency for
maximum cruising range

- “TOUR”: Uniform assistance, for touring with long cruising
range

- “SPORT”/“eMTB”:

“SPORT”: Powerful assistance for sportive riding off road
as well as for urban traffic

“eMTB”: Optimal assistance whatever the terrain, rapid
acceleration when starting from a standstill, improved
dynamics and top performance.

- “TURBO”: Maximum assistance, supporting highest
cadence for sportive riding

To increase the assistance level, short-press €% the button

“+” 6 on the on-board computer repeatedly until the required

assistance level appears in indicator i. To decrease the assis-

tance level, short-press € the button “-” 5.

Switching bike lights on/off

In the version which has the bike lights powered by the eBike
system, medium-press ¢® the button “+” to switch on the
front and rear lights at the same time. To switch off the bike
lights, long-press €J the button “+”.

The lighting symbol h is displayed when the light is on.

Switching the bike light on and off has no effect on the back
lighting of the display.

Displays and configurations of the on-board
computer

Speed and Distance Indication
The speed indication a always displays the current speed.

Indicator i always displays the last setting as standard. Re-
peatedly medium-press ¢B the button “~” to display the trip
distance “TRIP”, the total distance “TOTAL” and the range of
the battery pack “RANGE” one after the other. (Short-
pressing €% the button “~” will decrease the assistance
level!)

The trip distance “TRIP” is reset by simultaneously long-
pressing € the buttons “+” and “~”. The display will initially
show “RESET”. If you continue to press both buttons, the trip
distance “TRIP” will be set to “0”.

You can switch the displayed values from kilometres to miles
by holding down button “~” € and briefly pressing the
On/Off button 1¢%.
The versions of the subsystems can be displayed for the pur-
poses of servicing. With the system switched off, simultane-
ously press buttons “~” and “+” and then press the On/Off
button1.
The USB socket is reserved for connecting diagnostic
systems. The USB socket does not have any other function.
» The USB connection must always be completely sealed
with the protective cap 8.

Action Buttons Duration

Switch on on-board computer U} Any
Switch off on-board computer [0) Any
Increase assistance +
Decrease assistance = f5¢)
Display “TRIP”, “TOTAL”, “RANGE”, - @
assistance modes
Switch on bike lights + )
Switch off bike lights + P
Reset trip distance -+ 5 )
Activate push assistance WALK 1.¢%
Perform push assistance + 2. Any
Switch from kilometres to miles - 1. Hold
[0) 2.6%
Display the versions 12 -+ 1. Hold
[0) 2.
Set display brightness 3) -+ 1. Hold
© 2.
-or+

1) The eBike system must be switched off.
2) The information is shown as scrolling text.
3) The display must be switched off.
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Error Code Indication Depending on the type of error, the drive unit is automatically
The components of the eBike systemare Continuous|y and shut off, if required. Continued travel without assistance from
automatically monitored. If an error is detected, the corre- the drive unitis possible atany time. However, have the eBike
sponding error code will appear in the speed indication a. checked before attempting new trips.
» Have all repairs performed only by an authorised bike
dealer.
Code Cause Corrective Measure
410 One or more buttons of the on-board ~ Check if any buttons are blocked, e.g. from dirt or debris. Clean the
computer are blocked. buttons, if required.
414 Connection problem of the operating Have connections and contacts checked.
unit
418 One or more buttons of the operating Check if any buttons are blocked, e.g. from dirt or debris. Clean the
unit are blocked. buttons, if required.
419 Configuration error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.
422 Connection problem of the drive unit  Have connections and contacts checked.
423 Connection problem of the eBike Have connections and contacts checked.
battery pack
424 Communication error among the Have connections and contacts checked.
components
426 Internal time-out error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike

dealer. In this error status, it is not possible to display or adjust the wheel
circumference in the basic settings menu.

430 Internal battery pack of the on-board ~ Charge the on-board computer (in the holder or via the USB port).
computer is empty.

431 Software version error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

440 Internal error of the drive unit Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

450 Internal software error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

460 Error at USB connection Remove the cable from the USB connection of the on-board computer. If
the problem persists, contact your Bosch eBike dealer.

490 Internal error of the on-board Have the on-board computer checked.

computer

500 Internal error of the drive unit Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

502 Bike lighting error Check the light and the associated wiring. Restart the system. If the
problem persists, contact your Bosch eBike dealer.

503 Error of the speed sensor Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

510 Internal sensor error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

511 Internal error of the drive unit Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

530 Battery pack error Switch off the eBike, remove the eBike battery pack and reinsert the

eBike battery pack. Restart the system. If the problem persists, contact
your Bosch eBike dealer.
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Code Cause Corrective Measure

531 Configuration error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

540 Temperature error The eBike is outside of the permissible temperature range. Switch off the

eBike system and allow the drive unit to either cool down or heat up to the
permissible temperature. Restart the system. If the problem persists,
contact your Bosch eBike dealer.

550 Animproper load was detected. Remove load. Restart the system. If the problem persists, contact your
Bosch eBike dealer.

580 Software version error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

591 Authentication error Switch off the eBike system. Remove the battery pack and reinsert it.
Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

592 Incompatible component Insert a compatible display. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

593 Configuration error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

595,596  Communication error Check the wiring to the transmission and restart the system. If the
problem persists, contact your Bosch eBike dealer.

602 Internal battery pack error while Unplug the charger from the battery pack. Restart the eBike system. Plug

charging the charger into the battery pack. If the problem persists, contact your
Bosch eBike dealer.

602 Internal battery pack error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

603 Internal battery pack error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

605 Battery pack temperature error The eBike is outside of the permissible temperature range. Switch off the

eBike system and allow the drive unit to either cool down or heat up to the
permissible temperature. Restart the system. If the problem persists,
contact your Bosch eBike dealer.

605 Battery pack temperature error while - Unplug the charger from the battery pack. Allow the battery pack to cool.

charging If the problem persists, contact your Bosch eBike dealer.

606 External battery pack error Check the wiring. Restart the system. If the problem persists, contact
your Bosch eBike dealer.

610 Battery pack voltage error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

620 Charging error Replace the charger. Contact your Bosch eBike dealer.

640 Internal battery pack error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

655 Multiple battery pack errors Switch off the eBike system. Remove the battery pack and reinsert it.
Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch eBike
dealer.

656 Software version error Contact your Bosch eBike dealer so that he can perform a software
update.

XX Transmission error Please observe the operating instructions provided by the transmission
manufacturer.

Nodisplay Internal error of the on-board Restart your eBike system by switching it off and back on.

computer
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Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Do not immerse any components, including the drive unit, in
water or clean them with pressurised water.

Clean your on-board computer using a soft cloth dampened
only with water. Do not use any detergents.

Have your eBike system checked by an expert at least once a
year (including mechanical parts, up-to-dateness of system
software).

The bicycle manufacturer or dealer may also store a distance
travelled for the service date in the system. In this case, the
on-board computer will show you that the service date is due
by displaying f “ ¢~ .

For service or repairs on the eBike, please refer to an
authorised bicycle dealer.

After-sales Service and Application Service

In case of questions concerning the eBike system and its com-
ponents, please refer to an authorised Bosch eBike dealer.
For contact data of authorised Bosch eBike dealers, please
refer to www.bosch-ebike.com

Disposal
%3/) The drive unit, on-board computer including operat-
| ingunit, battery pack, speed sensor, accessories and
packaging should be disposed of in an environmental-
ly correct manner.
Do not dispose of eBikes and their components into house-
hold waste!

Only for EC countries:

According to the European Guideline
2012/19/EU, electrical devices/tools that are
no longer usable, and according to the European
Guideline 2006/66/EC, defective or used bat-
tery packs/batteries, must be collected sepa-

— rately and disposed of in an environmentally
correct manner.

Please return battery packs and on-board computers that are
no longer usable to an authorised bicycle dealer.

Subject to change without notice.
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Avertissements de sécurité

Lisez toutes les consignes de sécurité et
instructions. Le non-respect de ces consignes
de sécurité et instructions peut entrainer un
choc électrique, un incendie et/ou de graves
blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité et instruc-

tions pour P'avenir.

Le terme « accu » utilisé dans la présence notice d'utilisation

désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d’origine.

» Ne vous laissez pas distraire par I'affichage de I'ordina-
teur de bord. Si vous ne vous concentrez pas pleinement
sur les conditions de circulation, vous risquez d’étre
impliqué dans un accident.

> Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du systéme
eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre eBike.

Description et performances du
produit

Utilisation conforme

L'ordinateur de bord Purion est congu pour commander un
systéme eBike Bosch et pour afficher les données de par-
cours.

Nous nous réservons le droit d’apporter a tout moment des
modifications au logiciel pour corriger des erreurs ou pour
étendre les fonctionnalités décrites dans la présente notice.

Eléments de I'appareil

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.
Certaines illustrations de cette notice d'utilisation peuvent,
selon I'équipement de votre eBike, différer Iégerement de la
réalité.

Bouton Marche/Arrét de l'ordinateur de bord

Touche pour l'assistance de poussée « WALK »

Vis de fixation de I'ordinateur de bord

Support ordinateur de bord

Touche Réduire I'assistance « = »

Touche Augmenter l'assistance « + »

Ecran

Capuchon de protection de la douille USB

Prise de diagnostic USB (uniquement pour 'entretien)
Couvercle du compartiment a piles

O 0O ~NOGTA WNE
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Organes indicateurs ordinateurs de bord

Indicateur tachymétrique

Affichage Unité km/h

Affichage Unité mph

Affichage Distance totale « TOTAL »

Affichage Portée « RANGE »

Affichage Service ¢~

Voyant lumineux indiquant 'état de charge de I'accu
Symbole d’éclairage

Affichage niveau d’assistance/indication des valeurs
Affichage Distance « TRIP »
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Caractéristiques techniques

Ordinateur de bord Purion

N° d'article 1270020916/925
1270020917/926

Piles?) 2x3VCR2016

Température de

fonctionnement “C -5...+40

Température de stockage “C -10...+50

Indice de protection 2 IP 54 (étanche ala

poussiére et aux
projections d’eau)
Poids, env. kg 0,1
1) Nous vous recommandons d’utiliser des accus de marque Bosch.
Vous pouvez vous les procurer auprés de votre revendeur spécialisé
(numéro d’article : 1 270016 819).

2) avec le cache de protection USB fermé

Le systéme eBike de Bosch utilise FreeRTOS (cf. www.freertos.org)
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Fonctionnement

Mise en service

Conditions préalables

Le systéme eBike ne peut étre activé que si les conditions

suivantes sont réunies :

- Laccu utilisé est suffisamment chargé (voir la notice
d'utilisation de I'accu).

- Le capteur de vitesse est correctement branché (voir la
notice d'utilisation de I'unité d’entrainement).

Mise marche/Arrét du systéme eBike

Pour mettre le systéme eBike en marche, vous avez les

possibilités suivantes :

- Une fois 'accu eBike inséré, appuyez sur le bouton
Marche/Arrét 1 de l'ordinateur de bord.

- Appuyez sur le bouton Marche/Arrét de 'accu de I'eBike
(voir la notice d’utilisation de I'accu).

Le systéme d’entrainement est activé des que vous appuyez

sur les pédales (sauf avec I'assistance de poussée ou avec le

niveau d’assistance « OFF »). La puissance du moteur est

déterminée par le niveau d’assistance paramétré au niveau de

I'ordinateur de bord.

Dés que vous arrétez de pédaler en mode normal ou dés que
vous avez atteint une vitesse de 25/45 km/h, I'entrainement
du vélo électrique éteint I'assistance. L'entrainement est
automatiquement activé a nouveau deés que vous pédalez et
que la vitesse est inférieure a 25/45 km/h.

Pour arréter le systéeme eBike, vous avez les possibilités

suivantes :

- Appuyez sur le bouton Marche/Arrét 1 de I'ordinateur de
bord.

- Eteignez 'accu en appuyant sur le bouton Marche/Arrét de
I'accu eBike (certains fabricants de vélos proposent des
solutions sans accés possible au bouton Marche/Arrét de
I'accu ; voir la notice d'utilisation de I'accu).

Aprés actionnement du bouton d’Arrét, le systéme a besoin

d’env. 3 secondes pour sarréter complétement. Une remise

en marche n’est possible qu'au terme de ces 3 secondes.

Aprés 10 min d’immobilité du vélo électrique sans actionne-
ment d’aucune touche de l'ordinateur de bord, le systéme
eBike s’éteint automatiquement pour économiser I'énergie.
Note : Désactivez toujours le systeme eBike lors que vous
n’utilisez plus 'eBike.

Note : Siles piles de I'ordinateur de bord sont vides, vous
pouvez tout de méme activer votre eBike a partir de 'accu du
vélo. llest cependant recommandé de remplacer les piles dés
que possible afin d’éviter tout endommagement.

Frangais-2

Affichage et configuration de I'ordinateur de
bord

Symboles et leur signification

Symbole Explication

Appui bref de la touche (moins de 1 seconde)
‘ Appui moyennement long de la touche (entre
& 1 seconde et 2,5 secondes)

6‘ Appui prolongé de la touche (plus de
2,5 secondes)

Alimentation en énergie de I'ordinateur de bord

L’ordinateur de bord est alimenté en tension par deux piles
bouton CR2016.

Remplacement des piles (voir figure A)

Lorsque 'ordinateur de bord affiche « LOW BAT » sur son
écran, retirez-le du guidon. Pour ce faire, retirez les vis de
fixation 3 de l'ordinateur de bord. Ouvrez le couvercle du
compartiment a piles 10 avec une piéce de monnaie de taille
adaptée, retirez les piles usagées et insérez des piles neuves
dutype CR 2016. Vous pouvez vous procurer les piles recom-
mandées par Bosch auprés de votre revendeur spécialisé.
Faites attention a insérer les piles en respectant la polarité.

Refermez le compartiment a piles et fixez 'ordinateur de bord
sur le guidon de votre eBike avec la vis de fixation 3.

Voyant lumineux indiquant I’état de charge de I'accu
Lindicateur du niveau de charge de 'accu g indique I'état de
charge de I'accu de I'eBike. Le niveau de charge de 'accu est
également indiqué par les LED de 'accu.

Sur 'affichage g chaque barre du symbole d’accu représente
environ 20 % de capacité :

IIIII1  Laccu de I'eBike est complétement chargé.
1 1 Laccude 'eBike a besoin d’étre rechargé.
] LesLED de[affichage du niveau de charge de

I'accu s’éteignent. La capacité a disposition pour
I'assistance d’entrainement est épuisée. L'assis-
tance est désactivée en douceur. La capacité rési-
duelle de I'accu est utilisée pour faire fonctionner
I'éclairage, le symbole de I'accu clignote.

La capacité de I'accu est suffisante pour encore

2 heures d’éclairage environ.

Bosch eBike Systems
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Allumer/éteindre I’assistance de poussée

L’assistance de poussée peut vous aider a pousser le vélo
électrique. La vitesse possible avec cette fonction dépend de
la vitesse passée et peut atteindre 6 km/h au maximum. Plus
vous passez une vitesse basse, moins élevée seralavitesse de
cette fonction d’assistance de poussée (a pleine puissance).
» La fonction d’assistance de poussée ne doit étre utili-
sée que quand vous poussez le vélo électrique. Les
roues du vélo électrique doivent étre en contact avec le sol
lorsque I'assistance de poussée est utilisée, sinonily a
danger de blessures.
Pour activer I'assistance de poussée, appuyez brievement
@ surlatouche « WALK » de votre ordinateur de bord. Aprés
I'activation, appuyez dans les 3 secondes qui suivent sur la
touche « + » et maintenez-la enfoncée. L’entrainement du
vélo électrique est activé.
Note : Dans le niveau d’assistance « OFF », I'assistance a la
poussée n’est pas activable.

L’assistance a la poussée se désactive dés que 'une des

situations suivantes se produit :

- Vousrelachez la touche « +» 6,

- les roues du vélo se bloquent (par ex. lors d’un freinage ou
d’un contact avec une jambe),

- lavitesse devient supérieure a 6 km/h.

Note : Sur certains systémes, 'assistance de poussée peut

étre directement activée en appuyant sur latouche « WALK ».

Réglage du niveau d’assistance

Vous pouvez configurer sur l'ordinateur de bord le niveau
d’assistance du systeme d’entrainement de 'eBike lorsque
vous pédalez. Le niveau d’assistance peut étre modifié a tout
moment, y compris au cours de la conduite.

Note : Dans certaines versions, il est possible que le niveau
d’assistance soit préréglé et ne puisse pas étre modifié. Il est
également possible que moins de niveaux d’assistance soient
disponibles qu'indiqués ici.

Sil'eBike a été configuré avec le « eMTB Mode » par le fabri-
cant, le niveau d’assistance « SPORT » est remplacé par
«eMTB ». Dans le « eMTB Mode », le facteur d’assistance et
le couple s'adaptent de facon dynamique a 'effort exercé sur
les pédales. Le « eMTB Mode » n’est disponible que pour les
entrainements de la Performance Line CX.

Les niveaux d'assistance suivants sont disponibles :

- «OFF » : I'assistance électrique est désactivée, I'eBike
peut étre utilisé comme un vélo normal sans assistance.
Dans ce niveau d’assistance, l'assistance ala poussée n’est
pas activable.

- «ECO »: assistance effective avec efficacité maximale,
pour portée maximale

- «TOUR » : assistance réguliere, pour des tours de grande
portée

- «SPORT »/«eMTB » :

« SPORT » : assistance puissante, pour parcours sportifs
sur des chemins montagneux ainsi que pour la circulation
urbaine

«eMTB » : assistance optimale sur tous terrains, dé-
marrage sportif, dynamique améliorée, performances
maximales.

- «TURBO » : assistance maximale jusqu’a des fréquences
de pédalage élevées, pour parcours sportifs

Pour augmenter le niveau d’assistance, appuyez brievement

¢ surlatouche « + » 6 del'ordinateur de bord et ce jusqua ce

que le niveau d’assistance souhaité apparaisse sur 'affichage

i. Pour réduire le niveau d’assistance, appuyez

brievement €% sur latouche « - » 5.
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Allumer/éteindre I’éclairage du vélo

Sur les modéles ot I'éclairage est alimenté par le systéme
eBike, un appui de moyenne durée ¢Bsur la touche « + » per-
met dallumer simultanément les phares avant et arriére. Pour
éteindre 'éclairage du vélo, appuyez de maniére prolongée
¢Psurlatouche « +».

Quand I'éclairage est allumé, le symbole d’éclairage h
s'affiche.

Le fait d’allumer ou d’éteindre I'éclairage du vélo n"a aucune
incidence sur le rétro-éclairage de I'écran.

Affichage et configuration de 'ordinateur de
bord

Affichages de vitesse et de distance

L’indicateur tachymétrique a affiche toujours la vitesse
actuelle.

Le dernier réglage est toujours indiqué par défaut dans I'affi-
chage i. Si vous appuyez plusieurs fois €®sur la touche « - »,
les données concernant I'itinéraire « TRIP », le nombre de
kilométres total « TOTAL » et 'autonomie de 'accu

« RANGE » s’affichent successivement. (Un appui bref de

la €% touche « - » réduit le niveau d'assistance !)

Pour réinitialiser l'itinéraire « TRIP », appuyez de maniére
prolongée et simultanément € sur les touches « + » et « = ».
« RESET » apparait alors sur 'écran. Si vous continuez a
appuyer sur les deux touches, l'itinéraire « TRIP » est réglé
sur«0m».

Pour passer de l'affichage des valeurs en kilométres a Iaffi-
chage des valeurs en miles, maintenez appuyée €} la touche
« - », et appuyez brigvement ¢%Bsur le bouton

Marche/Arrét 1.

Ades fins de maintenance, les numéros de version des sous-
systémes peuvent étre interrogés. Appuyez, quand le sys-
teéme est arrété, simultanément sur les touches « = » et « + »,
puis sur le bouton Marche/Arrét 1.

Francais-4

Le port USB est réservé au raccordement de systémes de
diagnostic. Le port USB n’a sinon pas d’autre fonction.

» La prise USB doit toujours é&tre obturée par le capu-
chon de protection 8.

Action Touches Durée

Mise en marche de l'ordinateur de

bord 0} non définie
Arrét de l'ordinateur de bord @ non définie
Augmentation de I'assistance + f5¢)

Réduction de I'assistance -

Affichage « TRIP », « TOTAL »,
« RANGE », mode d’assistance -

@
()
Allumage de I'éclairage du vélo + @
)
)

Extinction de I'éclairage du vélo +
Réinitialisation de l'itinéraire =
Activation de l'assistance de poussée WALK 1.

Exécution de I'assistance de poussée + 2.non
définie

Conversion kilométres en miles - 1. maintien
O 2.

Interrogation des numéros de -+ 1. maintien

version 12 0] 2.¢h

Régler la luminosité de I'écran®) -+ 1. maintien
0) 2.€h
-ou+

1) Le systéme eBike doit étre éteint.
2) Les informations sont affichées sous forme de message déroulant.
3) L'écran doit étre éteint.

Bosch eBike Systems
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Frangais-5

Affichage code d’erreur En fonction du type d’erreur, lunité d’entrainement est éven-
Les composants du systéme eBike sont vérifiés automatique-  tuellement automatiquement arrétée. Il est cependant a tout
ment en permanence. Si une erreur est détectée, le code moment possible de continuer a rouler sans étre assisté par
d’erreur correspondant apparait sur 'écran du compteur de l'unité d’entrainement. Il est recommandé de faire controler le
vitesse a. vélo électrique avant d’autres parcours.
» Ne confiez les réparations qu’a un revendeur autorisé.
Code Cause Reméde
410 Un ou plusieurs boutons de Contrdlez si les touches sont coincées, par ex. par des encrassements
l'ordinateur de bord sont bloqués. profonds. Le cas échéant, nettoyez les touches.
414 Probléeme de connexion de 'unité de  Faire controler les raccords et connexions
commande
418 Une ou plusieurs touches de I'unité de Contrdlez si les touches sont coincées, par ex. par des encrassements
commande sont bloquées. profonds. Le cas échéant, nettoyez les touches.
419 Erreur de configuration Redémarrez le systéme. Si le probleme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.
422 Probleéme de connexion de I'unité Faire controler les raccords et connexions
d’entrainement
423 Probleme de connexion de 'accu Faire controler les raccords et connexions
eBike
424 Erreur de communication des Faire contréler les raccords et connexions
composants entre eux
426 Erreur de timeout interne Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre

revendeur Bosch. En présence de ce défaut, il n’est pas possible de
visualiser ou de modifier la circonférence de pneu dans le menu Réglages

de base.
430 Accu interne de l'ordinateur de bord  Charger I'ordinateur de bord (dans le support ou via une connexion USB)
vide
431 Erreur de version de logiciel Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.
440 Erreur interne de 'unité Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
d’entrainement revendeur Bosch.
450 Erreur logicielle interne Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.
460 Erreur sur port USB Débranchez le cable du port USB de 'ordinateur de bord. Si le probléme
persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.
490 Erreur interne de l'ordinateur de bord  Faire vérifier I'ordinateur de bord
500 Erreur interne de 'unité Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
d’entrainement revendeur Bosch.
502 Dysfonctionnement de 'éclairage du  Controlez I'éclairage et son cablage. Redémarrez le systéme. Sile
vélo probléme persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.
503 Erreur du capteur de vitesse Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.
510 Erreur interne du capteur Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.
511 Erreur interne de I'unité Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
d’entrainement revendeur Bosch.
530 Dysfonctionnement de 'accu Arrétez le systeme eBike, retirez 'accu eBike et remettez-le en place.
Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.

1270020 XBP|(22.5.17) Bosch eBike Systems



Frangais-6

Code Cause Reméde

531 Erreur de configuration Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.

540 Erreur de température Le vélo électrique se trouve en dehors de la plage de températures

admissible. Arrétez le systéme eBike et laissez la température de I'unité
d’entrainement remonter ou redescendre jusque dans la plage de tempé-
ratures admissibles. Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste,
rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

550 Un consommateur électrique non Retirez le consommateur électrique. Redémarrez le systéme. Si le
autorisé a été détecté. probléme persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

580 Erreur de version de logiciel Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.

591 Erreur d’authentification Arrétez le systeme eBike. Retirez I'accu et remettez-le en place. Redémar-
rez le systeme. Sile probleme persiste, rendez-vous chez votre revendeur
Bosch.

592 Composant non compatible Utiliser un écran compatible. Sile probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

593 Erreur de configuration Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.

595,596  Erreur de communication Contrélez le cablage vers le moyeu et redémarrez le systéme. Sile
probléme persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

602 Erreur interne de I'accu pendant le Déconnectez le chargeur de 'accu. Redémarrez le systeme eBike. Recon-

processus de charge nectez le chargeur al'accu. Sile probleme persiste, rendez-vous chez

votre revendeur Bosch.

602 Erreur interne de l'accu Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.

603 Erreur interne de l'accu Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.

605 Erreur de température de I'accu Le vélo électrique se trouve en dehors de la plage de températures

admissible. Arrétez le systéme eBike et laissez la température de I'unité
d’entrainement remonter ou redescendre jusque dans la plage de tempé-
ratures admissibles. Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste,
rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

605 Erreur de température de I'accu Déconnectez le chargeur de 'accu. Laissez refroidir I'accu. Sile probleme
pendant le processus de charge persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

606 Erreur externe de 'accu Vérifiez le cablage. Redémarrez le systeme. Sile probleme persiste,
rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

610 Erreur de tension de 'accu Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.

620 Dysfonctionnement du chargeur Remplacez le chargeur. Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

640 Erreur interne de l'accu Redémarrez le systéme. Si le probleme persiste, rendez-vous chez votre
revendeur Bosch.

655 Erreur multiple de 'accu Arrétezle systeme eBike. Retirez'accu et remettez-le en place. Redémar-
rezle systéme. Sile probléme persiste, rendez-vous chez votre revendeur
Bosch.

656 Erreur de version de logiciel Rendez-vous chez votre revendeur Bosch pour qu'’il effectue une mise a
jour du logiciel.

XX Défaut du moyeu Consultez la notice d'utilisation du fabricant du moyeu.

Pas Erreur interne de 'ordinateur de bord Redémarrez le systéme eBike en I'éteignant et en le rallumant.

d'affichage
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Entretien et Service Aprés-Vente

Nettoyage et entretien

Les composants, y compris I'unité d’entrainement, ne doivent
pas étre immergés dans I'eau ou nettoyés avec de I'eau
comprimée.

Pour nettoyer votre ordinateur de bord, utilisez un chiffon
doux, légerement humide. Utilisez uniquement de I'eau et
aucun produit nettoyant.

Faites controler votre systéme eBike au moins une fois par an
sur le plan technique (partie mécanique, actualité du logiciel
systéme, etc.).

Par ailleurs, le fabricant ou revendeur de vélos peut
mémoriser dans le systéme un certain kilométrage pour les
échéances d’entretien. Dans ce cas, 'ordinateur de bord vous
informera que la date d’entretien est arrivée a échéance via
laffichage f« ¢~ ».

Pour le Service Aprés-Vente ou des réparations sur votre vélo
électrique, adressez-vous a un vélociste autorisé.

Service Aprés-Vente et Assistance

Pour toutes les questions concernant le systéme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste autorisé.

Voustrouverez les données de contact de vélocistes autorisés
sur le site internet www.bosch-ebike.com

Elimination des déchets
.! L'unité d’entrainement, 'ordinateur de bord et son

unité de commande, 'accu, le capteur de vitesse, les
accessoires et 'emballage doivent étre triés afin
d’étre recyclés de fagon respectueuse de I'environne-
ment.

Ne jetez pas les vélos électriques et leurs éléments dans les

ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'Union Européenne :
Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les équipements électriques dont
on ne peut plus se servir, et conformément a la
directive européenne 2006/66/CE, les accus/

. piles usés ou défectueux doivent étre isolés et
suivre une voie de recyclage appropriée.

Veuillez remettre les accus qui ne sont plus utilisables et

I'ordinateur de bord a un revendeur de vélos agréé.

Sous réserve de modifications.
[ j
Oy
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Norme di sicurezza

Leggere tutte le avvertenze disicurezzaele
istruzioni. Eventuali omissioni nelladempi-
mento delle istruzioni e indicazioni sulla sicu-
rezza potranno causare scosse elettriche, in-
cendi e/o lesioni gravi.
Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni
per ogni esigenza futura.
Iltermine «batteria» utilizzato nelle presentiistruzioni d’uso si
riferisce a tutte le batterie originali del sistema eBike Bosch.

» Non lasciatevi distrarre dal display del computer di bor-

do. Se non vi concentrate esclusivamente sul traffico, ri-
schiate di essere coinvolti in un incidente.

> Leggere e osservare le avvertenze disicurezzae le indi-

cazioni di tutte le Istruzioni d’uso del sistema eBike e
dell’eBike stessa.

Descrizione del prodotto e
caratteristiche

Uso conforme alle norme

Il computer di bordo Purion & concepito per il comando di
un sistema eBike Bosch e per la visualizzazione dei dati di
marcia.

Oltre alle funzioni trattate in questa sede, & possibile che ven-

ganointrodotte modifiche al software, per eliminare eventuali
errori 0 espandere le funzioni stesse.

Componenti illustrati
Lanumerazione dei componenti illustrati nelle figure é riferita

alle rappresentazioni sulle pagine grafiche all'inizio delle istru-

zioni.

Alcuneillustrazioni delle presenti Istruzioni d’'uso possono dif-

ferire lievemente dalla versione effettiva, in base all'equipag-
giamento dell’eBike.
1 Tasto ON/OFF computer di bordo
Tasto aiuto alla spinta « WALK»
Vite di fissaggio computer di bordo
Supporto computer di bordo
Tasto Diminuzione assistenza «=»
Tasto Aumento assistenza «+»
Display
Copertura di protezione della presa USB

Presa diagnostica USB (esclusivamente a scopo di
manutenzione)

Coperchio del vano batterie

W oO~NOOOAE WN

[y
o

Elementi di visualizzazione del computer di bordo
a Visualizzazione tachimetro

b Indicazione unita di misura km/h
¢ Indicazione unita di misura mph
d Indicazione distanza totale « TOTAL»
e Indicazione autonomia «<RANGE»
f Indicazione intervento di assistenza ¢~

g Visualizzazione dello stato di carica della batteria

h Spiailluminazione

i Indicazione livello di pedalata assistita/indicazione valore
j Indicazione percorso «TRIP»

Dati tecnici

Codice prodotto 1270020916/925
1270020917/926

Batterie ! 2x3VCR2016

Temperatura di esercizio “C -5...+40

Temperatura di magazzino °C -10...+50

Grado di protezione?

IP 54 (protezione con-
tro la polvere e contro
gli spruzzi dell'acqua)
Peso ca. kg 0,1
1) Si consiglia di utilizzare le batterie della gamma Bosch. Tali batterie
sono acquistabili presso il proprio rivenditore di biciclette (cod. art.:
1270016 819).

2) Asportello USB chiuso

I sistema eBike di Bosch utilizza FreeRTOS (vedere www.freertos.org)

1270020 XBP|(22.5.17)
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Uso

Messa in funzione

Presupposti

Il sistema eBike puo essere attivato solo se sono soddisfatti i

seguenti presupposti:

- ¢&inserita una batteria sufficientemente carica (vedere
Istruzioni d’uso della batteria).

- il sensore di velocita & collegato correttamente (vedere
Istruzioni d’uso dell'unita motrice).

Attivazione/disattivazione del sistema eBike

Per l'attivazione del sistema eBike vi sono le seguenti

possibilita:

- Abatteria eBike inserita, premere il tasto ON/OFF 1 del
computer di bordo.

- Premere il tasto ON/OFF della batteria eBike (vedere Istru-
zioni d’'uso della batteria).

Il propulsore si attivera non appena i pedali verranno azionati

(ad eccezione della funzione di pedalata assistita, oppure nel

livello di pedalata assistita «OFF»). La potenza del motore si

basa sul livello di supporto impostato sul computer di bordo.

Nel funzionamento normale non appena si smette di pedalare

oppure non appena viene raggiunta una velocita di

25/45 km/h, 'assistenza tramite 'azionamento eBike viene

disattivata. L’azionamento viene attivato di nuovo automati-

camente non appena si ricominciaa pedalare e la velocita & in-
feriore a 25/45 km/h.

Per la disattivazione del sistema eBike vi sono le seguenti

possibilita:

- Premere il tasto ON/OFF 1 del computer di bordo.

- Disinserire la batteria eBike con il relativo il tasto ON/OFF
(sono possibili soluzioni specifiche del costruttore, in cui
non si accede al tasto ON/OFF della batteria, vedere le
istruzioni d’'uso del costruttore della bicicletta).

Dopo lo spegnimento, il sistema si disattivera nell'arco di cir-

ca 3 secondi. La riaccensione immediata sara possibile sol-

tanto a disattivazione conclusa.

Se per circa 10 minuti I'eBike non viene spostata e non
vengono premuti tasti sul computer di bordo, il sistema eBike
si disattivera automaticamente, per ragioni di risparmio ener-
getico.

Nota bene: Disattivare sempre il sistema eBike quando
I'eBike viene parcheggiata.

Notabene: Se anche le batterie del computer di bordo doves-
sero essere scariche, 'eBike si potra comunque attivare, me-
diante la batteria della bicicletta. Si raccomanda, tuttavia, di
sostituire quanto prima le batterie interne, al fine di evitare
danni.

Italiano-2

Visualizzazione e impostazioni del computer di
bordo

Simboli e loro significato

Simbolo  Spiegazione

Tasto premuto brevemente (meno di 1 secondo)

‘ Tasto premuto per un tempo medio (fra 1 secon-
& doe 2,5 secondi)

g‘ Tasto premuto a lungo (per piti di 2,5 secondi)

Alimentazione di energia del computer di bordo

Il computer di bordo viene alimentato da due batterie a
bottone CR2016.

Sostituzione delle batterie (vedi figura A)

Quando il computer di bordo visualizza il messaggio «LOW
BAT» sul display, prelevare il computer di bordo dal manu-
brio, svitando la vite di fissaggio 3 del computer di bordo.
Aprire il coperchio del vano batterie 10 con una moneta di mi-
suraidonea, prelevare le batterie esauste ed introdurre nuove
batterie di tipo CR 2016. Le batterie consigliate da Bosch
sono disponibili presso il proprio rivenditore di biciclette.
Quando si inseriscono le batterie, osservare la corretta
polarita.

Richiudere il vano batterie e fissare il computer di bordo sul
manubrio dell'eBike, mediante 'apposita vite 3.
Visualizzazione dello stato di carica della batteria
Lindicatore dello stato di carica della batteria g visualizza lo
stato di carica della batteria eBike. Lo stato di carica della bat-
teria eBike viene anch’esso indicato dai LED della batteria.

Nella visualizzazione g ogni barretta nel simbolo della batteria
ricaricabile corrisponde a circa il 20 % della capacita.

IIIIN]  Labatteria eBike & completamente carica.

1 1 Labatteria eBike va ricaricata.
™17 ILEDdellindicatore di carica della batteria si spen-
[

gono. La capacita di assistenza alla trasmissione &
esaurita: I'assistenza verra gradualmente disatti-
vata. La capacita residua verra erogata per I'illumi-
nazione; l'indicazione lampeggera.

La capacita residua della batteria eBike & sufficien-
te per circa 2 altre ore di illuminazione della bici-
cletta.

Bosch eBike Systems
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Inserimento/disinserimento dell’aiuto alla spinta

L’aiuto alla spinta puo facilitare la spinta dell'eBike. La veloci-
tain questa funzione dipende dalla marcia inserita e puo rag-
giungere al massimo 6 km/h. Tanto inferiore sara la marcia se-
lezionata, tanto pil bassa sara la velocita nella funzione aiuto
alla spinta (alla prestazione massima).

» La funzione aiuto alla spinta deve essere utilizzata
esclusivamente nel caso in cui ’eBike deve essere spin-
ta. Se durante 'impiego dell'aiuto alla spinta le ruote
dell’eBike non hanno alcun contatto con il terreno esiste il
pericolo di lesioni.

Per attivare la pedalata assistita, premere brevemente ¢%il

tasto « WALK» del computer di bordo. Una volta attivata la

funzione, premere entro 3 secondi il tasto «+» e mantenerlo
premuto. Il propulsore dell'eBike verra inserito.

Nota hene: Nel livello di pedalata assistita «OFF», il sistema

non potra essere attivato.

la pedalata assistita verra disattivata al verificarsi di uno dei

seguenti eventi:

- rilascio del tasto «+» 6,

- bloccaggio delle ruote dell'eBike (ad es. in caso di frenata
o0 acausa di urto contro una gamba),

- velocita superiore a 6 km/h.

Nota bene: In alcuni sistemi, la pedalata assistita puo essere

avviata direttamente premendo il tasto « WALK».

Regolazione del livello di assistenza

Sul computer di bordo & possibile impostare il livello di sup-
porto del motore eBike durante la pedalata. Il livello di sup-
porto puo essere modificato in qualsiasi momento, anche du-
rante la marcia.

Nota bene: In singoli modelli & possibile che il livello di assi-
stenza sia preimpostato e che non possa essere cambiato. E
anche possibile che vi siano a disposizione per la selezione
meno livelli di assistenza di quelli indicati nelle presenti istru-
zioni.

Qualora il costruttore abbia configurato I'eBike nell«eMTB

Moden, il livello di pedalata assistita «SPORT» verra sostitui-

to da «eMTB». Nell'«eMTB Mode il fattore di demoltiplica-

zione e la coppia vengono adattati in modo dinamico in funzio-

ne della forza applicata sui pedali. L'«eMTB Mode» &

disponibile solo per i propulsori della Performance Line CX.

Sono a disposizione al massimo i seguenti livelli di assistenza:

- «OFF»: il supporto del motore & disinserito, & possibile
azionare I'eBike pedalando come su una normale biciclet-
ta. Intale livello di pedalata assistita, il relativo sistemanon
potra essere attivato.

- «ECOn: assistenza efficace alla massima efficienza, per
massima autonomia

- «TOUR»: assistenza regolare, per percorsi con grande au-

tonomia

«SPORT»/«eMTB»:

«SPORT»: assistenza energica, per guida sportiva su per-

corsi di montagna nonché per traffico cittadino

«eMTBn: pedalata assistita ottimale su ogni terreno, avvia-

mento sportivo, dinamica migliore, massime prestazioni.

- «TURBO»: Assistenza massima fino alle massime frequen-
ze di pedalata, per guida sportiva

Per aumentare il livello di pedalata assistita, premere

brevemente €% il tasto «+» 6 del computer di bordo, ripeten-

do l'azione sino a visualizzare il livello di pedalata assistita de-

siderato nell'indicazione i; per diminuire, premere

brevemente ¢¥ il tasto «-» 5.

1270020XBP|(22.5.17)
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Accensione/spegnimento illuminazione della
bicicletta

Nella versione in cui la luce di marcia viene alimentata dal si-

stema eBike, premendo per un tempo medio €% il tasto «+» &
possibile accendere e spegnere contemporaneamente la luce
anteriore e quella posteriore. Per spegnere l'illuminazione bi-
cicletta, premere a lungo €J il tasto «#».

Aluci accese, verra visualizzato il simbolo diilluminazione h.

L’accensione e lo spegnimento dell’illuminazione della bici-
cletta non influiscono sulla retroilluminazione del display.

Visualizzazione e impostazioni del computer di
bordo

Visualizzazioni della velocita e della distanza
Nella visualizzazione tachimetro a viene sempre visualizza-
tala velocita attuale.

Nell'indicazione i, verra di norma visualizzata I'ultima impo-
stazione effettuata. Premendo ripetutamente per un tempo
medio ¢B il tasto «-», verranno visualizzati in sequenza il tra-
gitto percorso «TRIP», i chilometri totali «TOTAL» e 'autono-
mia della batteria <RANGE». (Premendo brevemente €% il ta-
sto «-», il livello di pedalata assistita verra diminuito)

Per resettare il tragitto percorso «TRIP», premere contempo-
raneamente a lungo P tasti «+» e «-». Inizialmente, il di-
splay visualizzera il messaggio «RESET». Proseguendo a pre-
mere entrambi i tasti, il tragitto percorso «TRIP» verra
impostato a «O».

E possibile commutare la visualizzazione dei valori da chilo-
metri amiglia, mantenendo premuto il tasto «-» ¢ e premen-
do brevemente il tasto ON/OFF 1
A scopo di manutenzione, & possibile interrogare le versioni
dei vari sottosistemi. A sistema disattivato, premere con-
temporaneamente i tasti «-» e «#», dopodiché premere il ta-
sto ON/OFF 1.

Italiano-4

La presa USB é riservata al collegamento di sistemi diagnosti-

ci. Tale presa svolge esclusivamente tale funzione.

» I collegamento USB dovra sempre essere completa-
mente chiuso con il cappuccio di protezione 8.

Azione Tasti  Durata

Accensione del computer dibordo O A piaci-
mento

Spegnimento del computer dibordo () A piaci-
mento

Aumento del livello di pedalata

assistita + f5¢)

Riduzione del livello di pedalata

assistita -

Indicazioni «TRIP», «TOTAL»,

«RANGE», modalita di pedalata

assistita - 5

Accensione dell'illuminazione

bicicletta + 5

Spegnimento dell'illuminazione

bicicletta + 5 )

Reset del tragitto percorso -+ P

Attivazione della pedalata assistita ~ WALK ~ 1.¢€%

Esecuzione della pedalata assistita ~ + 2. A piaci-
mento

Commutazione da chilometriamiglia - 1. Mante-

[0 nimento
Interrogazione versioni 12 -+ 1. Mante-
0} nimento

Regolazione luminosita del display®) - + 1. Mante-
0] nimento
- 2.6%
oppure
+

1) Il sistema eBike dovra essere disattivato.
2) Le informazioni verranno visualizzate come testo scorrevole.
3) Il display dovra essere spento.

Bosch eBike Systems
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Visualizzazione codice errore In funzione del tipo di errore, 'azionamento viene eventual-
| componenti del sistema eBike vengono costantemente con- mente disattivato automaticamente. Il proseguimento della
trollati automaticamente. Nel caso venga riscontrataun’ano- ~ COrsa senzaassistenza tramite 'azionamento & tuttavia
malia, sul tachimetro a verra visualizzato il codice dianomalia ~ possibile in ogni momento. Prima di ulteriori corse 'eBike
corrispondente. dovrebbe essere controllata.

» Far eseguire tutte le riparazioni necessarie esclusiva-
mente da un rivenditore di biciclette autorizzato.

Codice Causa Rimedi

410 Uno o pil tasti del computer di bordo  Controllare se i tasti sono incastrati ad es. a causa di sporcizia che &
sono bloccati. penetrata. Se necessario, pulire i tasti.

414 Problema di collegamento dellunitadi Fare controllare raccordi e collegamenti
comando

418 Uno o pil tasti dell'unita di comando ~ Controllare se i tasti sono incastrati ad es. a causa di sporcizia che &
sono bloccati. penetrata. Se necessario, pulire i tasti.

419 Errore di configurazione Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il

proprio rivenditore di eBike Bosch.

422 Problema di collegamento dell'unitadi Fare controllare raccordi e collegamenti
azionamento

423 Problema di connessione della Fare controllare raccordi e collegamenti
batteria eBike

424 Errore di comunicazione dei Fare controllare raccordi e collegamenti
componenti uno con l'altro

426 Errore interno: timeout Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il

proprio rivenditore di eBike Bosch. In questo stato di errore non sara
possibile visualizzare o adattare la circonferenza dei pneumatici nel menu
delle configurazioni base.

430 Batteria interna del computerdibordo Ricaricare il computer di bordo (nel supporto o tramite attacco USB)
scarica
431 Errore versione del software Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.
440 Errore interno dell'unita di Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
azionamento proprio rivenditore di eBike Bosch.
450 Errore interno: software Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.
460 Anomalia nel collegamento USB Rimuovere il cavo collegamento USB del computer di bordo. Se il proble-
ma persiste, si prega di contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.
490 Difetto interno del computer di bordo Far controllare il computer di bordo
500 Errore interno dell'unita di Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
azionamento proprio rivenditore di eBike Bosch.
502 Guasto nell'illuminazione della Controllare le lucied i relativi cablaggi. Riavviare il sistema. Se il problema
bicicletta persiste, si prega di contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.
503 Errore del sensore di velocita Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.
510 Errore interno: sensore Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.
511 Errore interno dell'unita di Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
azionamento proprio rivenditore di eBike Bosch.
530 Guasto nella batteria Disattivare 'eBike, rimuovere la batteria eBike e reinserirla. Riavviare il

sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il proprio rivendi-
tore di eBike Bosch.
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Codice Causa Rimedi

531 Errore di configurazione Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.

540 Errore di temperatura L’eBike si trova al di fuori del campo di temperatura consentito. Disattiva-

re il sistema eBike, in modo da far scendere o risalire la temperatura del
propulsore nel campo consentito. Riavviare il sistema. Se il problema
persiste, si prega di contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.

550 E stata riconosciuta un’utenza non Rimuovere I'utenza in questione. Riavviare il sistema. Se il problema
consentita. persiste, si prega di contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.
580 Errore versione del software Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.
591 Errore di autenticazione Disattivare il sistema eBike. Rimuovere la batteria e reinserirla. Riavviare

il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il proprio
rivenditore di eBike Bosch.

592 Componente incompatibile Utilizzare un display compatibile. Se il problema persiste, si prega di
contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.

593 Errore di configurazione Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.

595,596  Errore di comunicazione Controllare il cablaggio verso il cambio e riavviare il sistema. Se il proble-
ma persiste, si prega di contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.

602 Errore interno alla batteria durante  Scollegare il caricabatteria dalla batteria. Riavviare il sistema eBike.

I'operazione di ricarica Collegare il caricabatteria alla batteria. Se il problema persiste, si prega di

contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.

602 Errore interno alla batteria Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.

603 Errore interno alla batteria Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.

605 Errore di temperatura batteria L’eBike si trova al di fuori del campo di temperatura consentito. Disattiva-

re il sistema eBike, in modo da far scendere o risalire la temperatura del
propulsore nel campo consentito. Riavviare il sistema. Se il problema
persiste, si prega di contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.

605 Errore ditemperatura batteriadurante Scollegare il caricabatteria dalla batteria. Lasciar raffreddare la batteria.
I'operazione di ricarica Se il problema persiste, si prega di contattare il proprio rivenditore di

eBike Bosch.

606 Errore esterno alla batteria Controllare il cablaggio. Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si
prega di contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch.

610 Errore di tensione nella batteria Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.

620 Guasto nel caricabatteria Sostituire il caricabatteria. Si prega di contattare il proprio rivenditore di
eBike Bosch.

640 Errore interno alla batteria Riavviare il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il
proprio rivenditore di eBike Bosch.

655 Errore multiplo nella batteria Disattivare il sistema eBike. Rimuovere la batteria e reinserirla. Riavviare

il sistema. Se il problema persiste, si prega di contattare il proprio riven-
ditore di eBike Bosch.

656 Errore versione del software Si prega di contattare il proprio rivenditore di eBike Bosch per far
eseguire un aggiornamento software.
XX Guasto al cambio Osservare le Istruzioni d’uso del costruttore del cambio.

Tutte le spie Difetto interno del computer di bordo Riavviare il sistema eBike spegnendolo e riaccendendolo.
sono spente
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Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Tutti i componenti, inclusa I'unita motrice, non andranno im-
mersi in acqua, né puliti con un’idropulitrice.

Per pulire il computer di bordo, utilizzare un panno morbido,
inumidito esclusivamente con acqua. Non utilizzare alcun tipo
di detergente.

Sottoporre averifica tecnicail sistema eBike almeno una volta
allanno (ad es. parte meccanica e grado di aggiornamento del
software di sistema).

Come ulteriore criterio per la scadenza di assistenza, il co-
struttore della bicicletta puo memorizzare nel sistema una
percorrenza. Alla scadenza di assistenza, una volta acceso, il
computer di bordo informera della scadenza con l'indicazione
f((,/’ ».

Per Service e riparazioni all'eBike rivolgersi ad un rivenditore
autorizzato di biciclette.

Assistenza clienti e consulenza impieghi

Per tutte le domande relative al sistema eBike ed ai suoi com-
ponenti rivolgersi ad un rivenditore autorizzato di biciclette.

Le informazioni per contattare rivenditori autorizzati di bici-
clette sono riportate sulla pagina web
www.bosch-ebike.com

Smaltimento

X/ Unita diazionamento, computer di bordoincl. unitadi

&Q comando, batteria, sensore di velocita, accessori e
imballi devono essere riciclati in conformita con le
normative ambientali.

Non gettare I'eBike ed i suoi componenti trai rifiuti domestici!

Solo per i Paesi della CE:
Conformemente alla direttiva europea
2012/19/UE gli apparecchi elettrici diventati
inservibili e, in base alla direttiva europea
2006/66/CE, le batterie ricaricabili/batterie di-

. fettose o consumate deyonp essere rac_co_ltg se-

paratamente ed essere inviate ad una riutilizza-
zione ecologica.

Restituire batterie e computer di bordo non piti funzionanti ad

una concessionaria di biciclette autorizzata.

Con ogni riserva di modifiche tecniche.
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Veiligheidsvoorschriften

Lees de veiligheidsvoorschriften en aanwij-

zingen. Onachtzaamheden bij het naleven van
de veiligheidsvoorschriften en aanwijzingen
kunnen elektrische schok, brand en/of zware
verwondingen veroorzaken.
Bewaar alle veiligheidsvoorschriften en aanwijzingen
voor de toekomst.
Het in deze gebruiksaanwijzing gebruikte begrip ,accu” heeft
betrekking op alle originele Bosch eBike-accu's.

» Laatu niet door de weergave van de boordcomputer af-

leiden. Als u zich niet uitsluitend op het verkeer concen-
treert, loopt u het risico om betrokken te raken bij een on-
geluk.

» Lees de veiligheidsvoorschriften en aanwijzingenin de
gebruiksaanwijzingen van het eBike-systeem alsook in
de gebruiksaanwijzing van uw eBike.

Product- en vermogensheschrijving

Gebruik volgens bestemming

De boordcomputer Purion is voor de besturing van een Bosch
eBike-systeem en voor de weergave van rijgegevens be-
stemd.

Naast de hier beschreven functies kan het zijn dat op elk mo-
ment softwarewijzigingen voor het verhelpen van fouten en
het uitbreiden van functies worden geimplementeerd.

Afgebeelde componenten

De nummering van de afgebeelde componenten heeft betrek-

king op de weergaven op de pagina’s met afbeeldingen aan
het begin van de handleiding.
Sommige weergaven in deze gebruiksaanwijzing kunnen, af-
hankelijk van de uitrusting van uw eBike, van de werkelijke
omstandigheden in geringe mate afwijken.

1 Aan-/uittoets boordcomputer
Toets hulp bij het lopen ,,WALK”
Bevestigingsschroef boordcomputer
Houder boordcomputer
Toets ondersteuning verlagen ,,=”
Toets ondersteuning verhogen ,,+”
Display
Beschermkapje van USB-aansluiting
USB-diagnosebus (alleen voor onderhoudsdoeleinden)
Deksel van batterijvak

©WoO~NOOGhA WN

=
o

Nederlands -1

Weergave-elementen boordcomputer
Snelheidsmeterindicatie

Indicatie eenheid km/h

Indicatie eenheid mph

Indicatie totale afstand ,,TOTAL”
Indicatie reikwijdte ,,RANGE”
Indicatie service
Accuoplaadindicatie

Indicatie verlichting

Indicatie ondersteuningsniveau/waarde-indicatie
Indicatie traject , TRIP”

—me 2 0Q - D QO T

Technische gegevens

Boordcomputer Purion

Productnummer 1270020916/925
1270020917/926
2x3VCR2016
-5..+40
-10...+50

IP 54 (stof- en spat-
waterbescherming)
Gewicht, ca. kg 0,1

1) We raden aan om de door Bosch aangeboden batterijen te gebruiken.
Deze kunnen bij uw fietshandelaar verkregen worden (productnummer:
1270016 819).

2) bij gesloten USB-beschermkapje
Bosch eBike-systeem gebruikt FreeRTOS (zie www.freertos.org)

Batterijen !

Bedrijfstemperatuur °C
Bewaartemperatuur “©
Type bescherming?

Bosch eBike Systems
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Gebruik

Ingebruikneming

Voorwaarden

Het eBike-systeem kan alleen geactiveerd worden als de vol-
gende voorwaarden vervuld zijn:

- Eenvoldoende geladen accu is geplaatst (zie gebruiksaan-

wijzing van de accu).
- De snelheidssensor is correct aangesloten (zie gebruiks-
aanwijzing van de aandrijfeenheid).

eBike-systeem in- en uitschakelen

Als u het eBike-systeem wilt inschakelen, heeft u de volgen-

de mogelijkheden:

- Druk bij een geplaatste eBike-accu op de aan-/uittoets 1
van de boordcomputer.

- Druk op de aan-/uittoets van de eBike-accu (zie gebruiks-
aanwijzing van de accu).

De aandrijving wordt geactiveerd zodra u op de pedalen trapt

(behalve bij de functie duwhulp of in het ondersteuningsni-

veau ,,OFF”). Het motorvermogen richt zich naar het ingestel-

de ondersteuningsniveau aan de boordcomputer.

Zodra u bij normaal gebruik niet meer op de pedalen trapt of
zodra u een snelheid van 25/45 km per uur heeft bereikt,

wordt de ondersteuning door de aandrijving van de eBike uit-

geschakeld. De aandrijving wordt automatisch weer geacti-
veerd zodra u op de pedalen trapt of de snelheid onder
25/45 km per uur daalt.

Als u het eBike-systeem wilt uitschakelen, heeft u de volgen-

de mogelijkheden:

- Druk op de aan-/uittoets 1 van de boordcomputer.

- Schakel de eBike-accu met de Aan/Uit-toets ervan uit (er
zijn specifieke oplossingen van fietsfabrikanten mogelijk
waarbij geen toegang tot de Aan/Uit-toets van de accu be-
staat; zie gebruiksaanwijzing van de fietsfabrikant).

Na het uitschakelen wordt het systeem afgesloten, dat duurt
ca. 3 seconden. Direct opnieuw inschakelen is pas weer mo-
gelijk, wanneer het afsluiten voltooid is.

Als de eBike zo’'n 10 minuten lang niet beweegt en er geen

knop op de boordcomputer wordt ingedrukt, zal het eBike-sy-

steem zichzelf automatisch uitschakelen om energie te be-
sparen.

Opmerking: Schakel het eBike-systeem alleen uit als u de
eBike parkeert.

Opmerking: Als de batterijen van de boordcomputer leeg
zijn, dan kunt u uw eBike toch nog aan de fietsaccu inschake-
len. Er wordt echter aanbevolen om de interne batterijen zo
snel mogelijk te vervangen om schade te vermijden.

Indicaties en instellingen van de boordcomputer
Symbolen en hun betekenis
Korte toetsdruk (minder dan 1 seconde)

‘ Middellange toetsdruk (tussen 1 seconden en
S 2,5 seconden)

Lange toets druk (langer dan 2,5 seconden)

Energievoorziening van de boordcomputer
De boordcomputer wordt door twee CR2016-knoopcellen
van spanning voorzien.

Batterijen vervangen (zie afbeelding A)

Als de boordcomputer ,LOW BAT” op het display aangeeft,
haal dan de boordcomputer van het stuur door de bevesti-
gingsschroef 3 van de boordcomputer uit te draaien. Open
het deksel van het batterijvak 10 met een geschikte munt,
verwijder de lege batterijen en plaats de nieuwe batterijen
van het type CR 2016 erin. De door Bosch aanbevolen batte-
rijen kunt u bij uw fietshandelaar verkrijgen.

Let bij het inzetten van de batterijen op de juiste poolaanslui-
tingen.

Sluit het batterijvak opnieuw en bevestig de boordcomputer
met de bevestigingsschroef 3 aan het stuur van uw eBike.

Accuoplaadindicatie

De acculaadtoestandsindicatie g geeft de laadtoestand van
de eBike-accu weer. De laadtoestand van de eBike-accu kan
eveneens aan de LED’s aan de accu zelf afgelezen worden.
In de indicatie g komt elk streepje in het accusymbool over-
een met ongeveer 20 % van de capaciteit:

NN DeeBike-accuis volledig geladen.

1 1 De eBike-accu moet bijgeladen worden.
1 DeLED’svan de laadtoestandsindicatie aan de
[

accu gaan uit. De capaciteit voor de ondersteuning
van de aandrijving is opgebruikt en de ondersteu-
ning wordt uitgeschakeld. De resterende capaci-
teit wordt voor de verlichting ter beschikking ge-
steld, de indicatie knippert.

De capaciteit van de eBike-accu volstaat voor nog
ongeveer 2 uur fietsverlichting.

1270020XBP|(22.5.17)
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Hulp bij het lopen in- en uitschakelen

De functie hulp bij het lopen kan het lopen met de eBike ver-
gemakkelijken. De snelheid in deze functie is afhankelijk van
de ingeschakelde versnelling en kan maximaal 6 km per uur
bereiken. Hoe kleiner de gekozen versnelling, hoe lager de
snelheid in de functie hulp bij het lopen (bij volledig vermo-
gen).

» De functie hulp bij het lopen mag uitsluitend bij het lo-
pen met de eBike worden gebruikt. Als de wielen van de
eBike bij het gebruik van de hulp bij het lopen geen contact
met de grond maken, bestaat gevaar voor letsel.

Voor het activeren van de duwhulp drukt u kort €% de toets

»WALK?” aan uw boordcomputer. Druk na de activering bin-

nen 3 s op de toets ,,+” en houd deze toets ingedrukt. De aan-

drijving van de eBike wordt ingeschakeld.

Opmerking: De duwhulp kan op het ondersteuningsniveau

»OFF” niet worden geactiveerd.

De duwhulp wordt uitgeschakeld zodra een van de volgende

situaties van toepassing is:

- ulaatde toets ,+” 6 los,

- de wielen van de eBike worden geblokkeerd (bijv. door
remmen of stoten tegen een been),

- de snelheid overschrijdt 6 km/h.

Opmerking: Bij eigen systemen kan de duwhulp door het in-

drukken van de ,WALK”-toets direct gestart worden.

Ondersteuningsniveau instellen

U kunt aan de boordcomputer instellen hoe sterk de eBike-
aandrijving u bij het trappen ondersteunt. Het ondersteu-
ningsniveau kan altijd, ook tijdens het fietsen, gewijzigd wor-
den.

Opmerking: In sommige uitvoeringen is het ondersteunings-

niveau mogelijk vooraf ingesteld en kan dit niet worden gewij-

zigd. Het is ook mogelijk dat er uit minder ondersteuningsni-
veaus dan hier vermeld kan worden gekozen.

Nederlands-3

Als de eBike door de fabrikant met de ,,eMTB Mode” werd ge-

configureerd, dan wordt het ondersteuningsniveau ,,SPORT”

vervangen door ,,eMTB”. In de ,,eMTB Mode” worden de on-
dersteuningsfactor en het draaimoment dynamisch afhanke-
lijk van de trapkracht op de pedalen aangepast. De ,,eMTB

Mode” is alleen beschikbaar voor aandrijvingen van de

Performance Line CX.

De volgende ondersteuningsniveaus staan maximaal ter be-

schikking:

- »OFF”: de motorondersteuning is uitgeschakeld, de eBike
kan zoals bij een normale fiets alleen door te trappen wor-
den voortbewogen. De duwhulp kan op dit ondersteu-
ningsniveau niet worden geactiveerd.

- ,ECO”: effectieve ondersteuning met maximale efficiéntie
voor maximaal bereik

- ,TOUR”: gelijkmatige ondersteuning voor tochten met
groot bereik

- ,SPORT”/,eMTB”:

»SPORT”: krachtige ondersteuning voor sportief rijden op
heuvelachtige stukken en voor rijden in de stad

,,eMTB?”: optimale ondersteuning op elk terrein, sportief
vertrekken, verbeterde dynamiek, maximale prestatie.

- ,TURBO”: maximale ondersteuning bij flink doortrappen,
voor sportief rijden

Voor het verhogen van het ondersteuningsniveau drukt u zo

vaak kort op €% de toets ,+” 6 aan de boordcomputer tot het

gewenste ondersteuningsniveau op het display i verschijnt,

om te verlagen kort op ¢% de toets ,, = 5.

Bosch eBike Systems
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Fietsverlichting in-/uitschakelen

In de uitvoering, waarbij het rijlicht door het eBike-systeem
gevoed wordt, kunnen door het middellang indrukken ¢% van
de toets ,+” tegelijk voorlicht en achterlicht ingeschakeld
worden. Voor het uitschakelen van de fietsverlichting drukt u
lang op ¢ de toets ,+”.

Bij ingeschakeld licht wordt het verlichtingssymbool h weer-
gegeven.

Het in- en uitschakelen van de fietsverlichting heeft geen in-
vloed op de achtergrondverlichting van het display.

Indicaties en instellingen van de boordcomputer

Snelheids- en afstandsindicaties

In de snelheidsmeterindicatie a wordt altijd de actuele snel-

heid weergegeven.

Op het display i wordt standaard altijd de laatste instelling ge-

toond. Door het meermaals middellang indrukken € van de
toets ,~” worden na elkaar het rijtraject ,,TRIP”, het totale
aantal kilometers ,,TOTAL” en de reikwijdte van de accu
~RANGE” weergegeven. (Door het kort indrukken €% van de
toets ,-” wordt het ondersteuningsniveau verlaagd!)

Voor hetresetten van het rijtraject,, TRIP” drukt u tegelijk lang
op P de toetsen ,,+” en ,,-”. Eerst verschijnt op het display
»RESET”. Als u beide toetsen blijft indrukken, wordt het rij-
traject , TRIP” op ,,0” gezet.

U kunt de weergegeven waarden van kilometer in mijl veran-
deren door de toets ,,-” ingedrukt te houden ¢ en kort op de
aan-/uittoets 1 te drukken €%.

Voor onderhoudsdoeleinden kunnen de versiestanden van de
deelsystemen opgevraagd worden. Druk bij een uitgescha-

keld systeem tegelijk op de toetsen ,,=” en ,+” en druk vervol-

gens op de aan-/uittoets 1 .

De USB-bus is voor de aansluiting van diagnosesystemen
voorbehouden. De USB-bus heeft anders geen functie.

> De USB-aansluiting moet met de beschermkap 8 altijd
volledig gesloten zijn.

Actie Toetsen Duur

Boordcomputer inschakelen (O} wille-
keurig
Boordcomputer uitschakelen O} wille-
keurig
Ondersteuning verhogen + @
Ondersteuning verminderen -
Indicatie,,TRIP”,,,TOTAL”, ,RANGE”,
ondersteuningsmodi = 5
Fietsverlichting inschakelen +
Fietsverlichting uitschakelen + )
Rijtraject resetten -+ 5 )
Duwhulp activeren WALK 1.
Duwhulp uitvoeren + 2. wille
keurig
Van kilometer in mijl veranderen - 1.Inge
0 drukt
houden
2.
Versiestanden opvragen 2 -+ 1. Inge-
0 drukt
houden
2.
Displayhelderheid instellen ®! -+ 1. Inge-
© drukt
-of+  houden
2.

1) Het eBike-systeem moet uitgeschakeld zijn.
2) De informatie wordt als lopende tekst weergegeven.
3) Het display moet uitgeschakeld zijn.
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Indicatie foutcode

De componenten van het eBike-systeem worden permanent
automatisch gecontroleerd. Wordt een fout vastgesteld, dan

verschijnt de betreffende foutcode op de snelheidsmeterindi-

Nederlands -5

Afhankelijk van de aard van de fout wordt de aandrijving in-
dien nodig automatisch uitgeschakeld. Verder rijden zonder
ondersteuning door de aandrijving is echter altijd mogelijk.
Laat de eBike controleren voordat u er opnieuw mee gaat rij-

catiea. den.
» Laat alle reparaties uitsluitend door een geautoriseer-
de fietsenhandelaar uitvoeren.

Code Oorzaak Oplossing

410 Een of meerdere toetsen van de Controleer of er toetsen zijn vastgeklemd, bijv. door binnengedrongen

boordcomputer zijn geblokkeerd. vuil. Reinig de toetsen indien nodig.

414 Verbindingsprobleem van Aansluitingen en verbindingen laten controleren

bedieningseenheid

418 Een of meer toetsen van de Controleer of er toetsen zijn vastgeklemd, bijv. door binnengedrongen

bedieningseenheid zijn geblokkeerd.  vuil. Reinig de toetsen indien nodig.

419 Configuratiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

422 Verbindingsprobleem van Aansluitingen en verbindingen laten controleren

aandrijfeenheid

423 Verbindingsprobleem van de eBike-  Aansluitingen en verbindingen laten controleren

accu

424 Communicatiefout van de Aansluitingen en verbindingen laten controleren

componenten onderling

426 Interne tijdoverschrijdingsfout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer. Het is in deze fouttoestand niet
mogelijk om de omtrek van de banden weer te geven of aan te passen in
het menu met basisinstellingen.

430 Interne accu van de boordcomputer ~ Boordcomputer opladen (in de houder of via USB-aansluiting)

leeg

431 Softwareversiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

440 Interne fout van aandrijfeenheid Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

450 Interne Softwarefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

460 Fout aan de USB-aansluiting Verwijder de kabel van de USB-aansluiting van de boordcomputer. Als het
probleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-
dealer.

490 Interne fout van de boordcomputer ~ Boordcomputer laten controleren

500 Interne fout van aandrijfeenheid Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

502 Fout in de fietsverlichting Controleer het licht en de bijbehorende bekabeling. Start het systeem
opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw
Bosch eBike-dealer.

503 Fout van snelheidssensor Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

510 Interne sensorfout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

511 Interne fout van aandrijfeenheid Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan

contact op met uw Bosch eBike-dealer.

Bosch eBike Systems
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Code Oorzaak Oplossing

530 Accufout Schakel de eBike uit, verwijder de eBike-accu en plaats de eBike-accu er
opnieuw in. Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan,
neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

531 Configuratiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.
540 Temperatuurfout De eBike bevindt zich buiten het toegestane temperatuurbereik. Schakel

het eBike-systeem uit om de aandrijfeenheid tot het toegestane tempera-
tuurbereik te laten afkoelen of opwarmen. Start het systeem opnieuw. Als
het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-

dealer.
550 Een niet toegestane verbruiker werd  Verwijder de verbruiker. Start het systeem opnieuw. Als het probleem
herkend. blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.
580 Softwareversiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.
591 Authenticatiefout Schakel het eBike-systeem uit. Verwijder de accu en plaats hem er

opnieuw in. Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan,
neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

592 Incompatibel component Compatibel display plaatsen. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

593 Configuratiefout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

595,596  Communicatiefout Controleer de bekabeling naar de versnelling en start het systeem

opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw
Bosch eBike-dealer.

602 Interne accufout tijdens het laden Scheid het laadapparaat van de accu. Start het eBike-systeem opnieuw.
Sluit het laadapparaat op de accu aan. Als het probleem blijft bestaan,
neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

602 Interne accufout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

603 Interne accufout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

605 Accutemperatuurfout De eBike bevindt zich buiten het toegestane temperatuurbereik. Schakel

het eBike-systeem uit om de aandrijfeenheid tot het toegestane tempera-
tuurbereik te laten afkoelen of opwarmen. Start het systeem opnieuw. Als
het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-

dealer.

605 Accutemperatuurfout tijdens het Scheid het laadapparaat van de accu. Laat de accu afkoelen. Als het pro-

laden bleem blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

606 Externe accufout Controleer de bekabeling. Start het systeem opnieuw. Als het probleem
blijft bestaan, neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.

610 Accuspanningsfout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

620 Fout laadapparaat Vervang het laadapparaat. Neem contact op met uw Bosch eBike-dealer.

640 Interne accufout Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met uw Bosch eBike-dealer.

655 Meervoudige accufout Schakel het eBike-systeem uit. Verwijder de accu en plaats hem er

opnieuw in. Start het systeem opnieuw. Als het probleem blijft bestaan,
neem dan contact op met uw Bosch eBike-dealer.
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Code Oorzaak Oplossing

656 Softwareversiefout Neem contact op met uw Bosch eBike-dealer zodat hij de Software-
update uitvoert.

7Xx Versnellingsfout Gelieve de gebruiksaanwijzing van de fabrikant van de versnelling in acht
te nemen.

Geen Interne fout van de boordcomputer  Herstart uw eBike-systeem door het uit- en opnieuw inschakelen.

indicatie

Onderhoud en service Afvalverwijdering

Onderhoud en reiniging

Alle componenten inclusief de aandrijfeenheid mogen niet
onder water gedompeld of met water onder druk gereinigd
worden.

Gebruik voor de reiniging van uw boordcomputer een zachte,
alleen met water bevochtigde doek. Gebruik geen reinigings-
middelen.

Laat uw eBike-systeem minstens één keer per jaar technisch
controleren (0.a. mechaniek, actualiteit van de systeemsoft-
ware).

Bijkomend kan de fietsfabrikant of fietshandelaar voor de ser-

vicebeurt een kilometerstand in het systeem opslaan. In dit
geval zal de boordcomputer de uit te voeren servicebeurt met
de indicatie f ,, /~ ” aangeven.

Neem voor service of reparaties aan de eBike contact op met
een erkende rijwielhandel.

Klantenservice en gebruiksadviezen

Neem bij alle vragen over het eBike-systeem en zijn compo-
nenten contact op met een erkende rijwielhandel.
Contactgegevens van de erkende rijwielhandel vindt u op de
internetpagina www.bosch-ebike.com

Aandrijfeenheid, boordcomputer incl. bedienings-
eenheid, accu, snelheidssensor, toebehoren en ver-
pakkingen moeten op een milieuvriendelijke manier
afgevoerd worden.

Gooi een eBike of componenten daarvan niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU
moeten niet meer bruikbare elektrische appara-
ten en volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of lege accu’s en
batterijen apart worden ingezameld en op een
voor het milieu verantwoorde wijze worden ge-
recycled.

Gelieve niet meer bruikbare accu’s en boordcomputers bij
een geautoriseerde fietsenhandelaar af te geven.

Wijzigingen voorbehouden.

Bosch eBike Systems
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EU-Konformititserklarung
Purion Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity
Purion Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr  Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Purion N° d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Purion NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade CE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Purion N.° do produto mencionados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e
estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Purion Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Purion Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richt-
lijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaring Vierklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Purion Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv  EU-konformitetsforklaring Vi forklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Purion Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vierkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Purion Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Purion Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon merotnrag EE AnAwvoupe pe amokAeloTKN pag eublvn, OTLTa avapepopeva mpoiovTa
Purion ApiBu6C eupernpioy  AVTIOTOXOUV 0€ OAEG TIC OXETIKEG BIATAEEIC TV MO KATW aVAPEPOPEVWY
06NYLLV Kal Kavoviop®v Kat TauTi{ovTal ye Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
pl  Deklaracja zgodnosci UE O$wiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Purion Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw

i rozporzadzen, oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
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cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje

Purion Objednaci ¢islo viechna pfislu$nd ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a je
v souladu s nasledujicimi normami:
Technickeé podklady u: *

sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnt zodpovednost, ze uvedeny vyrobok spiiia véetky

Purion Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic a nariadeni a je v stlade
s nasledujdcimi normami:
Technické podklady mé spolo¢nost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek

Purion Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago eldirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miiszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tuturor

Purion Numar de identificare  dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in cele ce
urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *

bg EC peknapauus 3a cboTBeTCTBHE C nbnHa 0TrOBOPHOCT HU1E ieKnapHupame, ue MoCoUeH!Te MPOAYKTH

Purion KaranoxeH Homep 0TrOBapPAT Ha BCUKN BaNMAHW M3MCKBAHNA Ha IMPEKTUBHTE M pasnopesbute
Nno-A0ny U CbOTBETCTBA Ha C/iefiHUTe CTaHAAPTH.
TexHuuecka [okyMeHTauus npu: *

sl Izjava o skladnosti ES Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Purion Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Purion Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i

da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt

Purion Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par athilstibu EK Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka $eit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
Purion Izstradajumanumurs  ka ari sekojoSiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *
It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad i$vardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Purion Gaminio numeris zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *
Purion 1270020916/925 |2014/30/EU EN55022:2010
1270020917/926 |2011/65/EU EN 55024:2010
* Bosch eBike Systems
72703 Reutlingen
GERMANY
Claus Fleischer Gunter Flinspach
Senior Vice President Vice President

Bosch eBike Systems, 72703 Reutlingen, GERMANY
Reutlingen, 01.04.2016
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